Patent- och registreringsverkets (PRV) foreskrifter

(PRVFS 1997:1, P:32) med patentbestammelser
i lydelse med inférda &ndringar t.o.m. PRVFS 2022:3, P:127

Foreskrifterna har senast omtryckts i PRVFES 2007:2, P:63. Observera att den
har foreliggande texten, som uppdaterats med senare &ndringar, inte
motsvaras av nagot officiellt publicerat omtryck. Vid eventuella avvikelser har
tryckt forfattningstext foretrade.

1 KAP.
Allmanna bestammelser

1 § | patentbestammelserna anvands genomgaende beteckningarna

— "PL” for patentlagen (1967:837),

— "PK” for patentkungorelsen (1967:838),

—"PRV” for Patent- och registreringsverket,

— ”samarbetskonventionen” for konventionen av den 19 juni 1970 om patentsamarbete

2 § Patentbestammelserna tillampas pa:

1. svensk patentansokan,

2. internationell patentansdkan, som fullfoljts enligt 31 § PL eller tagits upp till handlaggning
enligt 38 § PL,

3. europeisk patentansdkan, som omvandlats enligt 93 § PL,

4. invandningsérenden,

5. ansbkan om begrénsning eller upphdavande av patent enligt 40 a 8 PL,

6. drende om tillaggsskydd enligt 105 8§ PL (PRVFS 2007:2, P:63).

3 8 For PRV:s verksamhet i egenskap av mottagande myndighet enligt
samarbetskonventionen géller vad som foreskrivs i 51-56 88 PK.

For PRV:s verksamhet i egenskap av internationell nyhetsgranskningsmyndighet eller
myndighet for internationell patenterbarhetsprévning galler vad som féreskrivs i
samarbetskonventionen, tillampningsforeskrifterna till denna och avtal med
varldsorganisationens for den intellektuella &ganderatten internationella byra samt i anslutning
hértill utfardade anvisningar (jfr SFS 1978:218).

2 KAP.

Patentansokningen

Ansokningshandling och bilagor

4 § Ansokningshandlingen med begdran om patent ska ges in i ett exemplar till PRV.

Beskrivning med ritning, patentkrav och sammandrag ska ges in i ett exemplar pa det sprak
som patent ska meddelas pa.




En patentanstkan, som har getts in via telefax eller annat elektroniskt medium, ska bekréftas
av sOkanden eller dennes ombud genom en undertecknad ansokningshandling (PRVFS
2014:1, P:96).

Beskrivning (8 8 andra stycket PL, 17 § PK)

5 § Beskrivningen skall inledas med en kortfattad bendgmning pa uppfinningen. Fantasiuttryck
far inte anvandas i benamningen.

6 8§ Beskrivningen skall, om sarskilda skal inte motiverar annat, utformas enligt vad som ségs
i denna paragraf.

I en allméan del skall tas in uppgift om uppfinningens anvandningsomrade samt om den teknik
som uppfinningen bygger pa (teknikens standpunkt). Vid redovisning av teknikens standpunkt
skall hanvisas till for sokanden kand litteratur, av vilken den angivna tekniken framgar.
Vidare skall anges vad som mot bakgrund av teknikens standpunkt sérskilt uppnas med
uppfinningen samt de medel som &r ndédvéndiga for detta. Dessa uppgifter skall
dverensstamma med vad som anges i patentkraven och far besta av hanvisningar till dessa.

I den allménna delen skall anges hur uppfinningen kan tillgodogéras industriellt, om det inte
foljer av uppfinningens art eller pa annat satt tydligt framgar av ansokan.

I en speciell del skall tas in ndrmare forklaring till uppfinningen, vid behov med
utforingsexempel eller utféringsformer, med h&nvisning till ritning. Om ritning ges in, skall
den speciella delen inledas med en figurforteckning. Uppfinningen skall vara sa exemplifierad
att patentkraven ar tillrackligt underbyggda.

7 8 Om en uppfinning avser eller omfattar sekvenser av tio eller fler nukleotider eller
sekvenser av fyra eller fler aminosyror, skall i slutet av beskrivningen inga en lista dver
sekvenserna utformad i 6verensstammelse med WIPO standard ST.26. Listan skall darutéver
lamnas in i elektronisk form, i en fil via mjukvaran WIPO Sequence. (PRVFS 2022:3, P:127)

8 § Mikroorganismer, som tidigare beskrivits i allmant tillganglig skrift, far karakteriseras
genom sin taxonomiska beteckning, vid behov kompletterad med hanvisning till
litteraturstélle, dar metoden for den systematiska bestdmningen &r beskriven.

Ej tidigare beskrivna mikroorganismer skall karakteriseras sa utforligt att forvaxling med
andra mikroorganismer undviks. Mikroorganismer skall i allmanhet beskrivas pa det satt som
anges i standardverk pa omradet.

For en allmant tillganglig mikroorganism skall anges pa vad satt den kan erhallas.

9 § Fantasiuttryck far inte anvandas i beskrivningen.

I beskrivningen far varumarken anvandas endast om en vara inte kan anges med négon annan
vedertagen bendmning. | sadant fall skall karaktaren av varumérke tydligt framga. Ar market

registrerat med giltighet i Sverige skall detta anges med symbolen ® eller pa annat sétt.
Varans beskaffenhet skall alltid anges.



10 § Beskrivningens text och ritning skall hallas atskilda. Tabeller samt kemiska eller
matematiska formler far tas upp i texten.

Patentkrav (8 8§ andra stycket PL, 14 § PK)

11 § Patentkrav skall avfattas med en ingress, som innehaller uppfinningens bendamning och
uppgift om teknikens standpunkt, samt en kannetecknande del som innehaller det nya och
sdregna for uppfinningen. Den k&nnetecknande delen bor inledas med orden “k&nnetecknad

av-.

En annan avfattning av patentkraven kan tillatas om sarskild anledning finns, exempelvis vid
krav riktade pa kategorin anvandning eller vid osjalvstandiga krav.

12 § Varje patentkrav skall ange de sardrag som &r nddvandiga for att avsett resultat skall
uppnas.

13 § Ett alster eller en anordning, t.ex. en apparat, skall, om inte sérskilda sk&l motiverar
annat, karakteriseras genom uppgifter om dess sammansattning eller konstruktiva
detaljutformning. Den narmare karakteriseringen kan, savida uppfinningen inte lampligen kan
uttryckas pa annat satt, ske genom uppgifter om detaljernas funktion. Ett nytt alster, t.ex. en
kemisk produkt, far, om betydande definitionssvarigheter foreligger, karakteriseras dven
genom uppgifter om alstrets framstéllningssatt (“product-by-process™), i allméanhet i
kombination med uppgifter om andra bestamningar for alstret.

14 § Forut beskrivna mikroorganismer skall karakteriseras genom sin taxonomiska
beteckning.

Mikroorganismer, som inte forut beskrivits, skall karakteriseras genom en direkt eller indirekt
hénvisning, féretradesvis i form av den taxonomiska beteckningen, till
organismkarakteristiken i beskrivningen.

15 § Nér patent soks pa i och for sig kdnda substanser eller blandningar med den
motiveringen att en sadan substans eller blandning for forsta gangen kommer till anvandning
inom Kirurgi, terapi eller diagnosticering (forsta medicinska indikationen), skall uppgift om
anvandningen anges i patentkravet, t.ex. "Foreningar X for anvandning som lakemedel”.
Sadana produktkrav pa kanda substanser tolkas, i motsats till andra produktkrav, som
begransade till produkter med den i kravet angivna anvéndningen. Preciserade
anvandningsuppgifter skall anges i beskrivningen. (PRVFS 1997:3, P:34).

16 § Nér patent soks med motivering att en substans eller blandning med k&nd medicinsk
anvandning har en ytterligare medicinsk anvandning (andra medicinska indikationen), som &r
skild fran kand medicinsk anvandning, skall patentkravet innehalla preciserad uppgift om den
medicinska anvandningen (PRVFS 2007:4, P:65).

17 § Ett forfarande skall karakteriseras genom uppgifter om atgérder eller handlanden.

18 § | patentkrav som galler anvandning skall uppges det sérskilda andamal, for vilket alstret
eller forfarandet skall anvéndas.



19 § I en och samma ansokan far stéllas upp flera i forhallande till varandra sjalvstandiga
patentkrav, t.ex. ett krav for ett alster och ett krav for ett forfarande, &ven om uppfinningen
enligt kraven karakteriseras genom uppgifter som till det tekniska innehallet sammanfaller
med varandra.

20 8 Nér ritningar forekommer, bér mot ritning svarande hanvisningsbeteckningar anges inom
parentes, saval i ingressen som i den kannetecknande delen. Kravet skall dock utan
hanvisningsbeteckningar klart ange det som soks skyddat. Patentkravet far saledes inte
innehalla formuleringar som “sasom beskrivs” eller “sasom visas pa ritningen”. Om sérskilda
skal foreligger far dock hanvisas direkt till kurvdiagram eller liknande, som visas pa en
ritning.

Varumarken far endast om sarskilda skal foreligger forekomma i patentkrav. | sa fall géller
bestdimmelsernai 9 8.

Sammandrag (8 8 tredje stycket PL, 18 § PK)

21 § Sammandraget skall vara avfattat sa att det utgor ett effektivt hjalpmedel for
nyhetsundersokning.

Sammandraget skall ange till vilket tekniskt omrade uppfinningen hor och skall innehalla en
kortfattad sammanfattning av vad som framgar av beskrivningen, patentkraven och
ritningarna. Sammanfattningen skall vara avfattad sa att den pa ett lattfattligt satt anger det
tekniska problem som uppfinningen behandlar, grundprincipen for den 16sning av problemet
som uppfinningen innebér och huvudsaklig anvandning av uppfinningen. | sammandraget
skall i forekommande fall anges den kemiska formel, som av de formler som férekommer i
patentansokningen bast karakteriserar uppfinningen. Sammandraget far inte innehalla
pastaenden om fordelar med eller vardet av uppfinningen eller rérande annan tankbar
anvandning av den.

Vart och ett av de sardrag som angivits i sammandraget och belysts med ritning skall foljas av
en hanvisningsbeteckning inom parentes.

Sammandraget skall vara kortfattat och bor inte innehalla mer dn 150 ord.

22 § Om patentansokan innehaller ritningar skall, om sarskilda skal inte talar emot, den
ritningsfigur som s6kanden foreslar publiceras tillsammans med sammandraget. (PRVFS
1997:3, P:34)

Ritningar

23 8 Av 4 § PK framgar att ritningar skall vara utférda pa ark av format A4. Om
ritningsfigurer pa grund av sitt antal inte far plats pa ett och samma ark, far flera ark
anvéndas. Ritningarna skall vara utférda pa vitt, matt papper som ar lampligt for
reproduktion. Pa ark som innehaller ritningar far anvand yta inte vara stérre an 26,2 cm x 17,0
cm. Ram far inte forekomma. Minsta tillatna marginalbredd &r upptill 2,5 cm, till vanster 2,5
cm, till hoger 1,5 cm och nedtill 1,0 cm. Ritningsarken far inte vikas eller rullas. (PRVFS
2006:3, P:60)



24 § Ritningen skall visa de for forstaelsen av beskrivningen nodvandiga detaljerna. Dessa
skall i beskrivning och ritning vara betecknade med motsvarande siffror eller bokstaver.

Andra beteckningar &n de som anges i beskrivningen far inte finnas pa ritningen.
Beteckningar far inte forekomma i storre utstrackning an som ar nodvandigt for forstaelsen av
beskrivningen. Ritningen far inte heller innehalla forklarande text, med undantag av korta
uppgifter som t.ex. “vatten”, “anga”, eller “snitt A-B”. | blockschema, flodesschema eller
elektriskt kopplingsschema far endast sadan forklarande text tas in som goér dem omedelbart

begripliga. (PRVFS 1997:3, P:34)

25 § Saval sjalva figurerna som all skrift pa ritningen skall vara gjord med hallbara,
djupsvarta, kraftiga, rena linjer och utan farger. Anvandning av gratoner kan medges om detta
bidrar till forstaelsen av ritningen, forutsatt att lasbarhet och reproducerbarhet inte aventyras.

Alla snittytor skall vara sektionerade. Alla skrifttecken pa ritningen skall vara tydliga och
lattlasta.

Ritningsfigurerna skall vara atskilda inb6rdes med tillrackliga mellanrum. Figurerna skall
utan hansyn till ritningsbladens antal betecknas med fortlopande nummer, foretradesvis i den
ordning de visas pa ritningen. Delar i samma utforingsform skall i alla figurerna ha samma
beteckning.

Ytterligare bestimmelser om beskrivning, patentkrav och sammandrag samt bilagor

26 8 Av 4 § PK framgar att beskrivning, patentkrav och sammandrag skall vara utférda i svart
maskinskrift pa starkt, ogenomskinligt vitt papper av format A4, lampat for direkt
reproduktion.

Texten bor skrivas med 1 Y2 radavstand. Marginalen till vanster skall vara 2,5-4 cm och
upptill 2-4 cm. Texten skall skrivas ut till arkets hogra kant med en marginal pa 2-3 cm.
Samma marginal galler for arkets nedre kant. Text far forekomma endast pa papperets ena
sida. Textens storlek skall vara sadan att versaler har en héjd av minst 0,21 cm. Om texten
innehaller handskrivna tecken eller formler, skall dessa utforas med svart, reproducerbar farg.

Uttrycket "kannetecknad av” eller motsvarande bor i patentkrav sarskilt markeras, exempelvis
genom att skrivas med mellanslag (spérrad skrift).

Beskrivning, patentkrav och sammandrag skall sidnumreras i en enda obruten foljd. Sidornas
siffror skall placeras i mitten minst 2 cm fran arkets évre eller nedre kant. Var femte rad i
beskrivning och krav bér numreras minst 2,5 cm fran arkets vanstra kant.

Patentkrav och sammandrag skall skrivas pa sérskilda ark. Patentkrav, sammandrag och
beskrivning far inte innehalla ritningsfigurer.

27 8§ Uppgifter om matt, vikt och andra fysikaliska storheter skall anges med enheter enligt
Sl-systemet. Om sadana uppgifter forst anges enligt annat system, skall de dessutom uttryckas
I Sl-enheter. Temperatur som anges i grader Kelvin skall dessutom anges i grader Celsius.

Avvikelser fran vad som foreskrivs i forsta stycket far medges endast i den man anvandningen
av enheter dverensstdammer med internationell praxis.



I matematiska och kemiska formler skall anvandas sadana symboler resp. sadana atomvikter
och molekyl- eller strukturformler som allméant anvands. | 6vrigt bor anvandas endast sadana
tekniska termer, tecken och symboler som allmént godtas inom det aktuella omradet. (PRVFS
1997:3, P:34)

28 § Skrivelser till PRV bor vara avfattade med svart text pa vitt papper av format A4.
Anstkningens nummer bor anges pa skrivelsens framsida.

Fullmakt

29 § Om en s6kande har ett ombud, skall skriftlig fullmakt ges in till PRV. Detta skall ske
antingen genom att sékanden pa ansokningshandlingen i avsedd ruta anger ombudets namn
och fullstandig postadress, eller genom en sarskild av sékanden undertecknad fullmakt, som
forutom ovan namnda uppgifter skall innehalla uppfinningens benamning eller
patentanstkans nummer.

Arende, i vilket generalfullmakt dberopas, skall innehélla en skriftlig hanvisning till
fullmakten.

30 § Om ombudet skall foretrada sékanden dven efter det att patent meddelats, skall detta
framga av fullmakten.

Begaran om prioritet och verkan dérav (6 8, 6 a—6 g 8§ PL)
(rubrikens lydelse enligt PRVFS 2000:7, P:43)

31 § Om prioritet begérs senare an den dag patentansokningen gavs in, skall begéran goras i
séarskild skrivelse. (PRVFES 2007:2, P:63)

32 § Nar en stkande begart prioritet fran flera ansokningar med olika inlamningsdagar
(multipelprioritet) skall, vid styrkande av prioritet enligt 6 b § PL, fristen om 16 manader for
att ge in prioritetshandlingar réaknas sarskilt for varje prioritetsdag. (PRVFS 2007:2, P:63)

33 § Om det finns ett giltigt yrkande om prioritet nar ansokningen blir alilmént tillganglig
enligt 22 § PL skall ansékans innehall, i den man det har motsvarighet i prioritetshandlingen,
vid tillampning av 2 § andra stycket PL anses kéant fran prioritetsdagen.

34 § Atertagande av en prioritetsbegéran skall ske i sarskild skrivelse.
Nyhetsgranskning

35 § Nyhetsgranskning skall ske pa grundval av den dokumentation, som anges i 26 § PK och
pa den minimidokumentation, som foreskrivs i samarbetskonventionen och dess
tillampningsforeskrifter.

Redan fran borjan skall en sa fullstandig granskning av ansokningen verkstallas, att
nyhetsléget for uppfinningen blir tillfredsstallande utrett. Hela materialet behdver ej alltid
genomgas utan granskningen kan avbrytas sa snart som utredningen anses tillracklig for
avgorande av uppfinningens patenterbarhet.



3 KAP.
Oversittning av handlingar i patentarenden (3 och 57 §§ PK)

36 § Beskrivning, patentkrav och sammandrag ska enligt 8 a § PL vara skrivna pa svenska
eller engelska. Handlingarna ska vara pa ett och samma sprak. Om sadana handlingar inte ar
pa svenska eller engelska, ska Gversattning ges in inom den tid som anges i 51 8.

Andra handlingar an sadana som innehaller beskrivning, patentkrav och sammandrag far, i
den utstrackning som anges i 37 §, ges in pa fraimmande sprak. (PRVFS 2014:1, P:96)

37 8 Andra handlingar an sadana som innehaller beskrivning, patentkrav och sammandrag far
vara skrivna pa eller 6versatta till danska, engelska eller norska. PRV far godta detta slags
handlingar ocksa om de ar skrivna pa eller 6versatta till franska eller tyska. Prioritetshevis pa
annat sprak an danska, norska, engelska, franska eller tyska behdver dversattas bara om PRV
begar det. (PRVFS 2014:1, P:96)

38 § Oversittning, som enligt 31 § PL ges in vid fullféljd av internationell ansokan i Sverige,
skall omfatta beskrivning, patentkrav och sammandrag.

Om PRV inte sarskilt kraver det behover Gversattningen inte omfatta sddan del av ansokan
som av internationell granskningsmyndighet bedémts som oberoende uppfinning och for
vilken stkanden inte erlagt tilliggsavgift till den internationella myndigheten (Artikel
17(3)(a) i samarbetskonventionen), och kan dven begransas till sadan del av ansokan som
fullfoljs efter andring hos internationella byran (Artikel 19(1) och 19(2) i
samarbetskonventionen). Oversattningen behover inte heller omfatta sddan del av den
internationella ansokningen, som inte fullféljs efter andring av ansokningen hos internationell
provningsmyndighet (regel 66 i tillampningsforeskrifterna till samarbetskonventionen) eller
pa grund av undantagen i 1 § andra stycket, eller 1 d § PL.

Om s6kanden vill utnyttja mojligheten enligt andra stycket att utesluta viss del av
ansokningen skall han ge in ett intyg av vilket tydligt framgar vilken del som inte omfattas av
overséttningen. Intyget skall d&ven ange skalen till att uteslutningen gjorts. (PRVFS 2007:2,
P:63)

39 § Nar dversattning till svenska eller annat sprak ska ges in i ett patentarende, ska
Overséttningen vara bestyrkt genom intyg av den person som gjort och ansvarar for
oversattningen. Om den handling som 6versatts ar skriven pa danska, norska, engelska,
franska eller tyska, behdvs inget intyg.

PRV far, om sarskilda skl foreligger, medge att en dversattning bestyrks i annan ordning &n
som foreskrivits i forsta stycket. (PRVFS 2014:1, P:96)

4 KAP.
Arendenas behandling hos PRV

Andring av ansokan (13 § PL, 19 § PK)



40 § Sifferuppgifter och andra bestdmningar som anvands for att sakligt definiera
uppfinningen, far efter det att ansokningen gjorts foras in i patentkraven endast om de kan
anses ha motsvarighet i grundhandlingarna. Dock far i handlingarna andringar goras sasom
korrigeringar av uppenbara skriv- och 6versattningsfel. Det maste sta klart att andringen ger
uttryck for vad som ursprungligen avsetts. Harvid kan ledning hamtas ur den ursprungliga
textens lydelse eller innehallet i forekommande prioritetshandlingar. (PRVFS 2014:1, P:96)

40 a § Vid delning eller utbrytning ska den avdelade eller utbrutna ansékan vara pa samma
sprak som stamansokan. (PRVFS 2014:1, P:96)

41 § Nér sokanden vid &ndring av en patentansokan lamnar in nya beskrivningsexemplar,
skall han dels uppge i vilka delar beskrivningen inte ordagrant éverensstammer med tidigare
inlamnad beskrivning, dels ange i vilket avseende en vidtagen andring innebér att nagot nytt i
sak inforts i de nya beskrivningsexemplaren.

Delning och utbrytning (11 8§ PL, 22, 23, 24 8§ PK)

42 § Efter delning far stamansokningen och den avdelade ansokningen inte innehalla
patentkrav som medfor samma skyddsomfang.

43 § Vid delning eller utbrytning skall sokanden ange vilka delar i stamansékningen som
kraven i den avdelade eller utbrutna ansokningen stodjer sig pa.

Sokanden skall i stamansokningen ange att delning eller utbrytning har &gt rum.
Invandningsarenden m.m. (24, 25 8§ PL, 33, 36 §§ PK)

44 § En invandningsskrivelse med bilagor skall ges in i tva exemplar samt ett exemplar for
varje ytterligare invandare. (PRVFS 2007:2, P:63)

45 8 Om det i en skrivelse som avses i 36 § PK (“erinran™) dberopas annat nyhetshinder an
6ppen utdvning, uppméarksammas detta nyhetshinder vid PRV:s fortsatta handlaggning.

En sadan skrivelse med uppgift om 6ppen utévning tas som regel upp till provning endast om
uppgifterna aterkommer senare i en invandning.

Arenden om patentbegréansning (40 a-d 8§ PL, 36 a—b §§ PK)

45 a § En ans6kan om patentbegransning enligt 40 a § PL ska innehalla omformulerade
patentkrav, eventuell andrad beskrivning, samt uppgift om hur de omformulerade
patentkraven skiljer sig fran de tidigare. Andras patentkrav sa att nya bestamningar
tillkommer, ska sokanden ocksa ange var motsvarighet finns i grundhandlingarna. Vid
provningen av de omformulerade patentkraven bedoms patentkraven pa det sprak som
patentet ar meddelat pa. (PRVFS 2014:1, P:96)

5 KAP.

Frister och anstand

Hur frister berdknas



46 § Frister for svar pa forelagganden och underrattelser 16per fran den dag forelaggandet
eller underréttelsen daterats, om annat inte foljer av 51 § tredje stycket eller 58 8. (PRVFS
2006:3, P:60)

Allméant om formella brister i en patentanstkan

47 § Aven om ingivningsdag har faststallts for en patentansékan enligt 8 ¢ eller 8 d § PL
inleds PRV:s tekniska handlaggning av ansokan inte forran samtliga foljande formella
forutsattningar ar uppfyllda.

1. Ansokningsavgiften &r fullt betald.

2. Ansokningshandlingen &r undertecknad.

3. Sokanden eller dennes ombud har bekraftat inlamning via telefax eller annat elektroniskt
medium genom att ge in ansokningshandlingen med bilagor i original.

4. De ingivna bilagorna innefattar beskrivning och patentkrav, samt ritning till vilken det
hanvisas i beskrivningen, och bilagorna &r av sadan beskaffenhet att nyhetsgranskning kan
foretas.

5. Uppfinnarens namn och adress har uppgivits.

6. Sokanden har angett enligt 8 a § PL pa vilket sprak patent ska meddelas.

7. Handlingarna har getts in pa det sprak som angetts i punkt 6.

8. Ett sammandrag har getts in, om prioritet dberopas i ansokan. (PRVFS 2014:1, P:96)

47 a § Efter att ansokan uppfyller de formella forutsattningar som uppstéllts i 47 § far
sokanden inte byta det sprak pa vilket patentet ska meddelas. (PRVFS 2014:1, P:96)

48 § Foljande formella brister hindrar inte att den tekniska handlaggningen inleds, dock att
ingivningsdag ska ha faststéllts for patentansokan enligt 8 c eller 8 d § PL.

1. Svenskt sammandrag saknas i annat fall &n som avses i 47 § 8.

2. Ansokningshandlingen saknar fullstandiga underskrifter.

3. Patentkrav och/eller sammandrag ar inte uppstéllda pa separat A4-sida.

4. De ingivna handlingarna ar inte utforda enligt géllande foreskrifter.

5. Fullmakt for ombudet saknas.

6. Uppgift saknas om grunden for s6kandens ratt att inge ansékan, om stkanden och
uppfinnaren inte & samma person.

7. Intyg saknas om att senare inkomna handlingar har motsvarighet i tidigare inlamnade
handlingar. (PRVFS 2014:1, P:96)

49 § Formella brister i en patentansokan enligt 47—-48 8§ patalas antingen i ett sarskilt formellt
foreldaggande enligt 50 § eller i ett tekniskt foreldggande enligt 52 8. (PRVFS 2007:2, P:63)

Formellt forelaggande

50 § Har en patentansokan formella brister i nagot avseende som namns i 47 § utfardar PRV
snarast ett sarskilt forelaggande betraffande sadana brister (formellt forelaggande).

Ett formellt forelaggande utfardas med svarsfrist pa 1 eller 3 i enlighet med bestammelserna i
518.



PRV kan nar ett formellt foreldggande utfardas underratta sékanden om att ansékan har
ytterligare formella brister och att dessa kan komma att senare patalas i ett tekniskt
forelaggande enligt 52 8. (PRVFS 2014:1, P:96)

51 § Svarsfristen vid ett formellt foreldggande ska i andra fall &n som anges i andra stycket
vara tre manader.

Om ansokningsavgiften inte ar fullt betald, ska det formella foreldggandet i sin helhet
besvaras inom en manad. Tremanadersfristen enligt forsta stycket ska dock gélla om
betalningsbristen endast avser tillaggsavgift for fler patentkrav an tio. Tilldggsavgiften
beréknas i sa fall pa grundval av de patentkrav som star kvar vid tremanadersfristens utgang.
(PRVFS 2014:1, P:96)

Tekniskt forelaggande

52 8 Vid foreldggande med anledning av materiella brister (tekniskt foreldggande) skall
svarsfristen vara fyra manader. Om det finns sarskilda skal far PRV sétta fristen kortare.
(PRVFS 2006:3, P:60)

Forelagganden enligt 29 b § PK och 19 § PL

53 § Vid sadant forelaggande infor patents meddelande som avses i 29 b § PK
(slutforelaggande) ska svarsfristen vara tva manader.

Av 19 § andra stycket PL framgar att meddelandeavgift ska betalas inom tva manader fran
dagen for underrattelse som utsants enligt samma paragrafs forsta stycke. Inom samma tid ska
aven en Qversattning av patentkraven till svenska ges in i en ansékan om patent som ska
meddelas pa engelska, om sadan dverséttning inte getts in tidigare. (PRVFS 2015:3, P:103)

Forelaggande enligt 17 § forsta stycket PL

54 8§ Vid foreldggande enligt 17 § forsta stycket PL om véckande av talan vid domstol skall
fristen vara tva manader. (PRVFS 2006:3, P:60)

Forelagganden i invandningsarende

55 § Vid anmérkning i invandningsarende om formella brister skall svarsfristen vara tva
manader, dock ej kortare an intill invandningsfristens utgang. Svarsfristen for patenthavare att
yttra sig 6ver en invandning som remitterats enligt 24 § andra stycket PL skall vara fyra
manader. Om ytterligare remittering behovs for att bereda invandare eller patenthavare
tillfalle att yttra sig 6ver nya uppgifter i arendet, skall svarsfristen vara fyra manader. For
ovriga skrivelser som dversands till part for eventuellt yttrande skall svarsfristen vara minst
tva manader. (PRVFS 2007:2, P:63)

55 a 8 Om invandaren Onskar att hela patentskriften ska Oversattas till svenska i ett patent
meddelat pa engelska, ska invandaren begara detta i samband med att invandningen gors.

Om PRV anser att Oversattning som avses i 24 § tredje stycket PL &r nodvandig ska fristen for
patenthavaren att ge in Gversattning vara tva manader. (PRVFS 2014:1, P:96)

Forelaggande i arende om tillaggsskydd



56 § Vid forelaggande i ett arende om tillaggsskydd enligt 105 8 PL skall svarsfristen vara tre
manader. (PRVFS 2007:2, P:63)

Anstand

57 § PRV far medge anstand med svar pa ett tekniskt forelaggande som utfardats med fyra
manaders svarsfrist. Anstand skall i sadant fall medges med tva manader, om inte annat foljer
av 58 § eller sarskilda skal talar for att tiden bestams annorlunda. (PRVFS 2006:3, P:60)

58 § Utgar (PRVFS 2014:1, P:96)

59 § PRV far om det finns sarskilda skal medge anstand med tva manader betréaffande
svarsfrister i invandningsarenden och &renden om tillaggsskydd. (PRVFS 2006:3, P:60)

60 § Vid forelaggande i &rende om patentbegransning eller upph&vande av patent skall
svarsfristen vara tre manader. Om avgiften inte ar fullt betald skall forelaggandet i dess helhet
dock besvaras inom en manad.

PRV far om det finns sarskilda skal medge anstand med tva manader betréaffande svarsfrist i
arende om patentbegrénsning eller upphdavande av patent. (PRVFS 2007:2, P:63)

61 § Om sokanden betalar utestaende avgift efter forelaggande enligt 51 § 2 stycket 1
meningen kan PRV bevilja anstand med besvarande av évriga brister som patalats, om
sokanden begér det innan forelaggandets svarsfrist [6pt ut. Om anstand medges ska
forelaggandet besvaras inom tre manader fran den dag forelaggandet daterats. (PRVFS
2007:2, P:63)

I krafttradande- och dvergangsbestammelser

PRVFS 1997:1, P:32

Denna forfattning trader i kraft den 1 juli 1997 da Patent- och registreringsverkets foreskrifter
(PRVFS 1986:4, P:17) om patentbestammelser upphor att géalla. Fér ansékan som godkants
for utlaggning fore den 1 januari 1994 galler patentbestdammelserna i sin aldre lydelse.

PRVFES 1997:3, P:34
Denna forfattning trader i kraft den 1 januari 1998.

PRVFS 1998:4, P:38
Denna forfattning trader i kraft den 1 april 19909.

PRVFES 1999:3, P:41
Denna forfattning trader i kraft den 15 februari 2000.

PRVFS 2000:7, P:43
Denna forfattning trader i kraft den 1 januari 2001.

PRVFS 2003:4, P:55
Denna forfattning trader i kraft den 1 januari 2004.



PRVFS 2005:1, P:57
Denna forfattning trader i kraft den 1 mars 2005.

PRVFS 2006:3, P:60
Denna forfattning trader i kraft den 1 februari 2006.

PRVFS 2007:2, P:63
Denna forfattning trader i kraft, i fraga om 38 8, den 13 december 2007, och i dvrigt den 2 juli
2007,

PRVFS 2007:4, P:65
Denna forfattning trader i kraft den 13 december 2007.

PRVFS 2014:1, P:96

1. Denna forfattning trader i kraft den 1 juli 2014.

2. | fraga om en patentansokan som har gjorts fore ikrafttradandet galler 4, 36, 37, 45 a, 47,
48, 50, 51, 53 och 58 8§ i ldre lydelse.



